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ABSTRACT

This research aims to identify the lexicon used in the Sudi Wadani ritual in
Tamblang Village and analyze the cultural meanings embedded in it. This research
is based on the decreasing understanding of the ritual lexicons among the local
community, particularly the younger generation, which threatens the preservation
of the Balinese language and cultural identity. This study employed an
ethnolinguistic approach. The data were collected through non-participant
observation and in-depth interviews with selected informants. The findings reveal
that 25 lexicons were identified and classified into four categories: 10 lexicons of
ritual stages, 4 of ritual tools, 6 of ritual participants, and 5 of ritual offerings. These
lexicons represent cultural values related to spiritual purification, devotion,
harmony, religious identity, and the relationship between humans and Ida Sang
Hyang Widhi. Therefore, documenting and understanding the lexicons used in the
Sudi Wadani ritual are essential for preserving the Balinese language, cultural
heritage, and local identity.
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ABSTRAK

Penelitian ini bertujuan untuk mengidentifikasi leksikon yang digunakan
dalam ritual Sudi Wadani di Desa Tamblang serta menganalisis makna budaya yang
terkandung dalam leksikon tersebut. Penelitian ini dilatarbelakangi oleh semakin
menurunnya pemahaman masyarakat, khususnya generasi muda, terhadap leksikon
ritual yang berpotensi mengancam pelestarian bahasa Bali dan identitas budaya.
Penelitian ini menggunakan pendekatan etnolinguistik. Data dikumpulkan melalui
observasi nonpartisipan dan wawancara mendalam dengan informan terpilih. Hasil
penelitian menunjukkan bahwa terdapat 25 leksikon yang diklasifikasikan ke dalam
4 kategori, yaitu 10 leksikon tahapan ritual, 4 leksikon sarana ritual, 6 leksikon
pelaku ritual, dan 5 leksikon sesaji ritual. Leksikon-leksikon tersebut
merepresentasikan nilai-nilai budaya yang berkaitan dengan penyucian spiritual,
pengabdian, keharmonisan, identitas keagamaan, serta hubungan manusia dengan
Ida Sang Hyang Widhi. Oleh karena itu, pendokumentasian dan pemahaman
terhadap leksikon yang digunakan dalam ritual Sudi Wadani penting dilakukan
sebagai upaya pelestarian bahasa Bali, warisan budaya, dan identitas lokal.
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